PARISH OFFICE HOURS |

located in the St. Anthony Building
MONDAY-FRIDAY, 9AM-2PM (CLOSED- 12PM-1PM)

OUR CLERGY
-Pastor-
Rev. Jim F. Chamberlain
Phone: 972-895-2622 ‘
Email: jim.f.chamberlain@saintmonicatx.org

-Deacon-

Deacon Jack Murphy

Email: jwmurphy3@yahoo.com

PARISH STAFF

Gilda Rios, Secretary: (254) 697-2107
Email: office@saintmonicatx.org

Phone: 254-295-6092

Email: soniavegaBerez@saintmonicatx.org

Mass Schedulg |

Horario dg misas

*> > *> *> *>

Weekend Masses / Misas de fin de semana
Saturday/Sabado

English/en Inglés 6:00 P.M.
Sunday/Domingo
Spanish/en Espariol 8:00 A.M. 4

10:00 A.M.

Daily Masses/Misa diaria
12:10 p.m.- English/Inglés

English/en Inglés

Tuesday/ martes

6:00 p.m. -Spanish/en Espanol

Friday/ Viernes 8:00 a.m. - English/ Inglés

Reconciliation / Reconciliacion

Saturday/ Sabado, 5 PM - 5:45 PM ]
or by appointment / O por cita
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~ This faith community of St. Monica was established in 1883 ~

~ Esta comunidad de fe de Santa Ménica se establecié en 1883~

St. Menica Mission Statement

We at St. Monica’s are a multi-cultural parish from all walks of life rich in Catholic
tradition, who recognize the need for greater unity within Our Catholic Community.

We will:
+ Actively participate in our worship.
+ Educate ourselves in Christ’s teaching.
+ Help our youth grow close to Jesus.
+ Move beyond ourselves to minister to others by sharing our individual time, talent and
treasures with all those in need.
Declaracidin de ba misidn de la iglesia de Santa Mdinica
Nosotros de Santa Monica Somos Una Parroquia multi-cultural de todos de la vida, ricos
en tradicion Catholica que reconocemos la necesidad de una unidad mas fuerta dentro
de nuestra comunidad Catholica.

Vamos a:

+ Participar activamente en nuestra culto.

+ Educarnos en las ensenanzas de Cristo.

+ Ayudar a nuestros jovenes acercarse mas a Jesus.

+ Hacer un esfuerzo y mobilizarnos ayudar a otros, compartiendo nuerstro tiempo, talentos y
tesoros con todos los necesitados, especialmente nuestros ancianos y entermos
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| Mlass Integntions
Intgnciongs de la misa
Saturday, March 9, 2024
6 pm.  Mary, Frank & Lawrence Klement
T Joe & Mary Vrazel
T Joe & Annie Hubnik
Sunday, March 10, 2024
F Cirilo Castllo, Jr.
T Elias Lugo Rodriguez
T Imelda Margarita & Isidro Villalon

8 a.m.

10 a.m. 1 Catherine Chamberlain
T Rosalie Kostroun

Tuesday, March 12, 2024

12:10 p.m. Communion Service

6 p.m. en espafiol No Mass/ No habra Misa
Friday, March 15, 2024

8am. Communion Service
Saturday, March 16, 2024
6 p.m. For the People of the parish
Sunday, March 17, 2024
8am. 1 Lorenza & Adolfo Rivera
1 Anthony & Tim Woytek
T Antonia Casillas
10 am. T Ellen Crenan
T Rosalie Kostroun
The Sanctuary light will
burn March 9-15.
In Memory of
+ Anthony & Tim Woytek
By: Mary Ann Seaton

St. Monica’s Prayer Chain
Cadena de Oracién de Sta. Ménica

Please Pray for:

Por favor reza por:
Martha Hubnik, Nova Charity,
Rosalie Kostroun, Jean Krenek,

Frank Haudek and Mike Murphy.

Names remain on this list for 4 weeks and then transferred
to the Book of Prayers.
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Stewanvroship Report

Week of March 3rd
Sunday Collection: $3, 826.00
Children’s Collection (Charity Fund):
$55.00

Online Giving:
* Sunday Collection: $678.00
Machen Rischar Trust: $950.00

Total Collection: $5,509.00
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Calendar of Events/Meetings

Station of the Cross- Via Crucis
Every Friday through the Lenten season.
English: 12:00 p.m. -- Spanish: 6:30 p.m.

Choir Practice for Holy Week
Monday, March 11, 2024
Choir practice will be for Holy Thursday,
Good Friday and Holy Saturday evenings.
Please come & join us!

St. Monica Knights of Columbus Council
#12601 Social
St. Monica Knights of Columbus Council #12601 will
host a social at the St. Anthony School Library after
the 10AM Mass on Sunday, March 17th. Everyone is
invited for refreshments, kolaches, doughnuts, and
other delicious pastries. Door prizes will be given
and information regarding the Knights of Columbus
will be available. We would encourage all
men of the parish, especially younger men, to consid-
er joining and making a difference in our parish and
community activities.

Office Closures
Thursday, March 28, 2024
Friday, March 29, 2024
Monday, April 1, 2024

Al-Anon Group
Interested in joining a new Al-Anon group?

Call Ruth Kruse, 254-627-0619.
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Semans

March 24" : Palm Sunday - Domingo de Ramos

Regular Mass Schedule./ El horario de las Misas es el
mismo de todos los domingos.

March 28°, 7p.m. :Holy Thursday- Jueves Santo:
Bilingual: Mass of the Lords Supper followed by
adoration of the Blessed Sacrament until 12 a.m.
Bilingtie: Misa Solemne de la Cena Del Serior y
adoracion al santisimo sacramento hasta las 12 am.

March 29*: Good Friday - Viernes Santo:
12 pam.: Stations of the Cross (English/en inglés)

3 p.m.: Via Crucis (Spanish/en espaiiol)
5 p.m.- 6 p.m.: Confessions/Confesiones
7 p.m.: The Passion of the Lord—La Pasién del Sefior:
(Bilingual): Liturgy of the Word, Adoration of the
Cross and Holy Communion.
(Bilingiie): Liturgia de la Palabra, Adoracion de la Cruz,
Sagrada Comunion.
March 30th: Holy Saturday, Vigil- Sdbado Santo
No Confessions / No habri confesiones
8:30 p.m.: Candle Light Easter Vigil (en inglés)

March 31* Easter Sunday, Domingo de Pascua

No 8 a.m. Mass/ No habra Misa de 8 a.m. en espaiiol.

10 a.m. Bilingual Mass (Bilingiie)

ST. MONICA LADIES
SOCIETY FESTIVAL

SIMON-GEORGE HALL

401 S. Karnes, Cameron, TX 76320

BAR-B-Q Chicken and
Sausage Dinner

**Dine In or Drive-Thru Meal**
**Silent Auction w/Plants**
**Raffle**Sweet Shop**
**Cake Wheel**Face Painting**

April 7, 2024
11:00 am — 2:00 pm

Plates $15.00

Donation to the Stained Glass
Window Restoration

In Memory of Ellen Crenan

Given By: Frank & Janice Klecka
In Memory of Mary Aranda

Given By: Charles McAtee Family
In Memory of Rosalie Kostroun

Given By: Deborah Tull, Curtis & Santra
Ruemke, Johnnie & Jane Marek.

Donation to St. Monica Parish

In Memory of Ellen Crenan
Given By: Mary & John Gentempo

Many thanks to all for your continued support
to St. Monica’s Parish

Special Collection for the Catholic Relief Services— March 9 & 10

This Week we take up The Catholic Relief Services Collection to reveal Christ’s love to our brothers and
sisters in need. This collection makes grants to six Catholic agencies that provide relief and support for struggling
communities and work for peace and reconciliation among our marginalized brothers and sisters, both here and

around the world. Please prayerfully consider how you can support the collection. Learn more about the
collection at www.usccb.org/catholic-relief .

Esta semana realizaremos la colecta de Catholic Relief Services para revelar el amor de Cristo a nuestros
hermanos y hermanas necesitados. Esta colecta Brinda subvenciones a seis agencias catdlicas proporciona
asistencia y apoyo a comunidades que luchan por salir Adelante y trabaja por la paz y la reconciliacion entre
nuestros hermanos y hermanas marginados, aqui y alrededor del mundo. Por favor, en oracién, consideren la
manera de apoyar a la colecta. Informase mas acerca de la colecta en www.usccb.org/catholic-relief .

.
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Fourth Sunday of Lent
In the first reading today, Chronicles reminds
us of what happened to the Israelites when they
ignored the prophets. In the Gospel Jesus
tells Nicodemus that God sent his son not to
condemn the world, but to save it. We know
that the message of the prophets was about
right relationships: living in a way that protects
the poor and vulnerable. We know that the
message of Jesus at the end of John’s Gospel is
also about relationships. We who are disciples
of Jesus caught up in God’s love and are called
to live that love with all. Is our love growing
this Lent? How are we showing God’s love,
particularly for the poor and vulnerable?
Cuarto Domingo de Cuaresma
En la primera lectura de hoy, Cronicas nos
recuerda lo que paso a los israelitas cuando
ignoraron a los profetas. En el Evangelio Jesus
dice a Nicodemo que Dios envid a su hijo no a
condenar al mundo, sino a salvarlo. Sabemos
que el mensaje de los profetas fue sobre
relaciones justas: vivir de una manera que
proteja a los pobres y vulnerables. Sabemos
que el mensaje de Jesus al final del Evangelio
de Juan también es sobre relaciones. Nosotros,
somos discipulos de Jesus atrapados en el amor
de Dios y llamados para vivir con amor para
todos ¢ Esta creciendo nuestro amor esta
Cuaresma? ;{Como estamos mostrando el amor

de Dios, particularmente por los pobres y
vulnerables?
(O Featured Advertiser:
v . Hoelscher Insurance Agnency
FARMERS Dana Hoelscher-Agent-Owner
INSURANCE 254-314-2626

Ministry Schedule
Sat., Mar. 16,2024 6 PM
Lector: Monica Schiller

Euch. M.: Agnes & Cynthia Kostroun
Altar Servers: Volunteers needed
Sun., Mar. 17, 2024, 8 AM
Lector: Joe Mancha
Euch. M.: Bonifacio & Ramona Banda

Altar Servers: Guadalupe A.
Sun., March 17, 2024 10 AM
Lector: Kingstin Rodriguez
Euch. M.: Marilyn Gaas & Marilyn Murphy
Altar Servers: Tatiana P., Sebastian M.

Sat., Mar. 23, 2024 6 PM
Lector: Becky Ferrara & Patsy Vrazel
Euch. M.: Pam Oliver & Marilyn Murphy
Altar Servers: Volunteers needed
Sun., Mar. 24, 2024, 8 AM
Lector: Blanca Cazares & Ramona Bolivar
Euch. M.: Anna Reyes Hill & Sonia Vega-
Perez

Altar Servers: Guadalupe A.
Sun., March 24, 2024 10 AM

Lector: Monica Schiller &Rick Rhodes
Euch. M.: Joe Mancha & Elma Martinez
Altar Servers: Tatiana P., Sebastian M.

Warmth in a late winter day

It felt more like spring, this fresh, warm day in late February. | went out for my usual Saturday morning run.
But this day my heart was heavy because the night before | received a text from a former parishioner of
mine. Her text read “Please help me. My baby is so sick.” Her |6-yr old daughter, Mia, had been diagnosed
with a rare form of bone cancer and was on her second round of chemotherapy. Her body was now
burdened with tumors on her hips and legs, and the doctors were trying hard to stay ahead of the cancer.
But it seemed like they were losing the battle. Mia was a straight-A student, an obedient daughter who
played on the softball team. There was no reason that she should have to suffer like this. | prayed with Mia
over the phone, but | too felt helpless to do much more. On my run | stopped several times to listen to the
birds singing and to feel the gentle breeze and the warmth of the sun on my face. Oh, what a beautiful
morning! It felt like resurrection, and yet Mia was still carrying her cross, mocked and tortured by the cruel
disease. Frederick Buechner, Presbyterian minister, once wrote that “Resurrection means that the worst
thing is never the last thing.” The worst thing is painful, horrible, and unfair. But it is not the last thing. The

last thing is springtime. | suppose God could have created the world with
&

a single season and a single day. But creation is marked by its cycles —
darkness to light, night to day, and winter to spring. This is how we know
that the suffering will one day end. And how we know that new life is

sure to follow. - - - Fr. Jim

Un dia calido en invierno

Parecia mas primavera aquel dia fresco y cdlido de finales de febrero.
Sali a correr el sabado por la mafnana. Pero ese dia mi corazoén estaba
; apesadumbrado porque la noche anterior recibi un mensaje de texto de
un antiguo feligrés mio. Su texto decia “No sé qué hacer. Mi bebé esta muy enfermo”. A su hija de 16 afos,
Mia, le habian diagnosticado una forma rara de cancer de huesos y estaba en su segunda ronda de
quimioterapia. Su cuerpo ahora estaba plagado de tumores en las caderas y las piernas, y los médicos se
esforzaban por adelantarse al cancer. Pero parecia que estaban perdiendo la batalla. Mia era una excelente
estudiante, una hija obediente que jugaba en el equipo de softbol. No habia ninguna razén para que ella
tuviera que sufrir asi. Oré con Mia por teléfono, pero yo también me senti incapaz de hacer mucho mas.
En mi carrera me detuve varias veces para escuchar el canto de los pajaros y sentir la suave brisa y el calor
del sol en mi rostro. jOh, qué hermosa mafana! Se sentia como una resurreccién y, sin embargo, Mia
todavia llevaba su cruz, burlada y torturada por la cruel enfermedad. Frederick Buechner, ministro
presbiteriano, escribié una vez que “la resurreccion significa que lo peor nunca es lo Ultimo”. Lo peor es
doloroso, horrible e injusto. Pero no es lo Gltimo. Lo Gltimo es la primavera. Supongo que Dios podria
haber creado el mundo con una sola estacion y un solo dia. Pero la creaciéon esta marcada por sus ciclos: de
oscuridad a luz, de noche a dia y de invierno a primavera. Asi sabemos que el sufrimiento algin dia
terminara. Y como sabemos que seguramente seguira una nueva vida. - - - P. Jim

A The Knights of Columbus Council

A@} #12601 will be awarding scholarships to
v graduating seniors. Applicants must be

members of St. Monica Catholic Church or son/

daughter of KC Council #12601 member.
All students meeting the requirements are
encouraged to apply. Applications are
available at St. Monica Church office or the
table in the Narthex of the church.
Please drop your application off at the church
office or mail to:

Nonito Martinez:703 E. 21* St., Cameron, Tx

. Religious Education CCE Schedule
Pre-K thru Confirmation |

Sunday’s : 9: 00 a.m. to 9:50 a.m.

Class 19: Sunday, March 17, 2024
Class 20: Sunday, March 24, 2024
No CCE: Easter Sunday, March 31st
Class 21: Sunday, April 7, 2024
Class 22: Sunday, April 14, 2024
Class 23: Sunday, April 21, 2024
Class 24: Sunday, April 28, 2024
No CCE: Sunday, May 5th *First Communion

. In Honor of:

I Donor’s Name:

Frank Klecka:2103 N. Austin Ave., Cameron, Tx

Class 25: Sunday, May 12, 2024
Completed applications must be received by April 14th

Last Day of CCE Class 26: Sunday, May 19th

No exceptions will be made.

FEaster Flower Coupon: Deadline: Friday, March 22, 2024

You may list more than one person or family. A list of donors/Intentions will be included
in the Easter Bulletin. Checks payable to: St. Monica’s Ladies Society Cost: $15.00 / plant.

In Memory of:

Amount Donated: .
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@9 Please, patronize and thank the businesses/individuals that, through their generosity, have e@

made the printing of this bulletin possible. Por favor, patrocine y agradezca a las empresas /
individuos que, a través de su generosidad, han hecho posible la impresion de este boletin.

MAREK - BURNS - LAYWELL

FUNERAL HOME

OFFERING SINCERE, PERSONAL SERVICE

SINCE 1908
WWW.MBLFUNERAL.COM

R

Coverage for the things you
and your family care about

= Commercial * And more!

* Auto

* Home

Call me to get coverage today!

254-314-2626

Dana Laray Hoelscher
Your Local Agent | License 2362856

 Maurice Goza, Director 2800 North Travis £ .
e FARMER
Ryan Batten, Director 254-697-3661 INsuRaneE
g I _'SEF.V.;E Schill Mi@u[a St. Wlfmica"s Glass, the Flonist
- Pedra A7Zaue In Loving Memeny of In Loving Memaony of Ladies .S‘oaety 409 N. Travis Ave.

Edward O. Schiller, Jr. | PETE & FRANCES Cameron, Tx

Meet 1st Tues., 2 p.m.

and son Richard Schiller MIKULA Sept-May
5 g L 2Ol Way all the faithful depantea | May all the faithful depanted : . 1254-697-6615
; : = Deot iw Peace Rest i Peace All Ladies Invited!
\ SIMON & GEORGE
CHOPPE S n »
Services Offered: Basic Clean / Deep Clean M
TaX Semce, Inc. Weekly, Bi-weekly, Monthly, Move-in, BOOK YOUR NEXT EVENT!

Move-Out or Occasional
508 W Tyson Ramona Bolivar

Cameron TX 76520 <
Commercial and Residential

Fully Insured 3’-“ —I_- . f‘ﬂ
nunezbolivar9@gmail.com

PO Box 185 ~ 7 will serve ~ bel 1
OX

Cameron TX 76520 Maribel Gonzales
Hall Manager

Phone: 254-482-0312

Phone: 254-697-6588
Fax: 254-697-6362

Michael Schoppe
mike@schoppe.com
JoAnn Schoppe

Gary Vrazel - Chairman

joann@schoppe.com www.schoppe.com facebook.com/RamonasEcoCleaningService/ C sgmhallrental@gmail.com
ST. MONICA’S CATHOLIC KNIGHTS JW ta St. Monica
CHURCH CEMETERY OF CoOoOLuUMBUS Great St. Monica, patroness of all mothers and
- Burial Plots ST. MONICA’S COUNCIL #12601 fathers, please take our children under your

Call the parish office for more info!

Lf

Like Us on Facebook :

facebook.com/saintmonicatx |

In Service to One. In Service to AlL!

protection even those who have strayed from God and

- Mausoleum Spaces  254-721-4322 His Church. Let them always remain faithful to their
- Perpetlfal Care Linda Kamenicky-Secretary MEETINGS 3RP TUESDAY OF THE N baptismal vows. Give us the strength to walk always in
- Cremation 512-796-1904 MONTH AT THE the footsteps of the Lord. Amen.

SIMON & GEORGE HALL

—Check Out Our Website—
Vista nuestro Sitio web

www.saintmonicatx.org

Pastoral Council Members

Patsy Vrazel, Chairwoman - Email: pavrazel@yahoo.com
Renee Mueck, Monica Schiller, Becky Ferrara, Patsy Vrazel, Juan Carlos
Perez, Denise Pineda, Araceli Vargas, John Vargas, Ramona Bolivar, and Juan
Gonzalez
Finance Council Members
Nonito Martinez, Chairman
Bud Riola, Frank Klecka
Cemetery Council Members
Gary Vrazel, Chairman
William Pagach, Linda Kamenicky, Robert Acosta, Cynthia Kostroun
St. Monica’s Ladies’ Society
Denise Pineda, President
Knights of Columbus, St. Monica’s Council #12601
Nonito Martinez, Grand Knight
Bereavement Meal Committee

Carol Moore and Mary Frances Shipp
EIM Site Admin.& Homebound Listing
Linda Kamenicky— email: eim@saintmonicatx.org

K.J.Z.T. Society #48

Bettie Pagach, President

INFORMATION

Sacraments/ Sacraments

Contact the parish office to prepare for sacraments such as baptisms, weddings, first communion
and confirmation.

Comuniquese con la oficina parroquial para prepararse para sacramentos como bautizos, bodas,
primera comunion y confirmacion.

RCIA /EI Rito de la Iniciacion Cristiana para Adultos,

Contact Parish office for information./ Llame a la oficina para mas informacion.

Sacrament of Anointing of the Sick /el Sacramento de la Uncion de los

enfermos.

Call the parish office or after office hours call or text Fr. Jim Chamberlain at 972-895-2622 ./
Llame a la oficina parroquial o después del horario de oficina llama o envia un mensaje de texto
con el Padre. Jim Chamberlain al 972-895-2622
Quinceafiera
Come by the parish office and fill out a registration form. Arrangements must be made at least
six months prior to the desired date./ Comuniquese con la oficina parroquial para un registro.
Los arreglos deben hacerse al menos seis meses antes de la fecha deseada.

S B
Arlan’s Receipt Program:
Thank you to all for your continued supporting our Arlan’s Receipt program. Through our participation the
parish received $671.88 in 2023 Monies raised will go towards our Building & Maintenance Fund.

How to participate: Parishioners are asked to keep their Arlan’s Supermarket receipts and turmn them
n to the church. The church receives a 19 donation based on the receipt purchase totals.

The entire receipt is necessary to obtain all information required by Arlan’s.

- St. Monica Catholic Church - 306 S. Nolan Ave., Cameron, Tx 76520 - www.saintmonicatx.org - AD INFO 254-697-2107 or come by the parish office - |




